A Closer Look: Giving Thanks

1. Paul and Silas healed a woman who was able to tell fortunes. They
removed an evil spirit from her. Why did her owner have the men put in
prison? (He was mad because she could no longer make money for him.)

2. How were Paul and Silas treated before they were put in prison? (The
crowds attacked them. Their clothes were torn and they were beaten with
rods.)

3. What was it like in prison? (They were in an inner cell with their feet bound
in stocks. It was very dark.)

4. What were Paul and Silas doing while in prison? (They were praying and
singing hymns! The other prisoners were listening.)

5. What miracle happened? (There was an earthquake, all the doors of the
prison opened and the prisoners were no longer chained.)

6. What did the jailer do when he saw what had happened? (He threatened
to kill himself. He thought the prisoners had escaped.)

7. Paul and Silas told the jailer that none had escaped. What question did
the jailer ask? (What must I do to be saved?)

8. What did they tell the jailer? (Believe on the Lord Jesus Christ and you will
be saved, you and your household.)

9. Paul and Silas had been treated very badly and were thrown in a
horrible prison, why do you think they were able to give thanks? (They
knew God was with them even in prison)

10. Do you remember a difficult time in your life, but you were still able to
give thanks to God? Tell about that time.
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Glorificad a Jehova

Glorificad a Jehova, Porque su
Misericordia es Para Siempre.
2 Cronicas 20:21




Hechos 16:23-34 - Glorificad a Jehova

23 Después de haberlos azotado mucho, los echaron en la carcel,
mandando al carcelero que los guardara con seguridad. 24 El cual,
al recibir esta orden, los metié en el calabozo de mas adentro y les
aseqguro los pies en el cepo.

25 Pero a medianoche, orando Pablo y Silas, cantaban himnos a
Dios; y los presos los oian. 26 Entonces sobrevino de repente un gran
terremoto, de tal manera que los cimientos de la carcel se sacudian;
y al instante se abrieron todas las puertas, y las cadenas de todos se
soltaron.

27 Se despert6 el carcelero y, al ver abiertas las puertas de la carcel,
saco la espada y se iba a matar, pensando que los presos habian
huido. 28 Pero Pablo le gritdé:--jNo te hagas ningun mal, pues todos
estamos aqui! 29 El entonces pidié una luz, se precipité adentro v,
temblando, se postro a los pies de Pablo y de Silas.

30 Los sacé y les dijo:--Sefiores, ¢,que debo hacer para ser salvo?

31 Ellos dijeron:--Cree en el Sefor Jesucristo, y seras salvo tu y tu
casa. 32 Y le hablaron la palabra del Sefior a él y a todos los que
estaban en su casa. 33 El, tomandolos en aquella misma hora de la
noche, les lavo las heridas, y en seguida se bautizé con todos los
suyos. 34 Luego los llevd a su casa, les puso la mesa y se regocijo con
toda su casa de haber creido a Dios.

Acts 16:23-34 - Paul and Silas in Prison

23 And when they had inflicted many blows upon them, they threw
them into prison, ordering the jailer to keep them safely. 24 Having
received this order, he put them into the inner prison and fastened
their feet in the stocks.

25 About midnight Paul and Silas were praying and singing hymns
to God, and the prisoners were listening to them, 26 and suddenly
there was a great earthquake, so that the foundations of the prison
were shaken. And immediately all the doors were opened, and
everyone’s bonds were unfastened.

27 When the jailer woke and saw that the prison doors were open,
he drew his sword and was about to kill himself, supposing that the
prisoners had escaped. 28 But Paul cried with a loud voice, “Do not
harm yourself, for we are all here.” 29 And the jailer called for lights
and rushed in, and trembling with fear he fell down before Paul and
Silas.

30 Then he brought them out and said, “Sirs, what must | do to be
saved?”

31 And they said, “Believe in the Lord Jesus, and you will be saved,
you and your household.” 32 And they spoke the word of the Lord to
him and to all who were in his house. 33 And he took them the same
hour of the night and washed their wounds; and he was baptized
at once, he and all his family. 34 Then he brought them up into his
house and set food before them. And he rejoiced along with his
entire household that he had believed in God.



